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Para comprender con una explicacion mas amplia el asunto de “Y Havaia Elokim formo al hombre
del polvo de la tierra” y, después, “soplo en sus narices aliento de vida”:
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el
que su cuerpo, al principio, atn estaba sin alma y era inanimado, hecho de polvo fisico; después,
el alma viviente y parlante se revistio en él, etc. En cambio, en todas las demas criaturas, vegetales
y animales, sus cuerposy sus almas surgieron juntos de la tierra, etc.
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El asunto se comprendera si primero sefialamos que, asi como en lo fisico hay cuatro niveles —in-

animado, vegetal, animal y parlante—, también en lo espiritual se encuentran estos cuatro niveles.
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A modo de analogia, en el alma: las letras corresponden al nivel de lo inanimado, que no crece,
etc.; y los atributos emocionales (midot), al nivel de lo vegetativo, pues una agitacion emocional
pequena al principio luego se enciende hasta convertirse en una llama poderosa, etc.
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Y su crecimiento proviene del intelecto (mojin): asi como la planta fisica estaba al principio oculta
y enterrada en la tierra, y después sale y brota hacia afuera, asi también los atributos emocionales
estan al principio contenidos y ocultos en el intelecto que los engendra, y después salen a la

revelacion.
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Y, en el paralelo de lo Alto: Maljut (soberania) se denomina «inanimada», y Zeir Anpin (los atributos

emocionales) del Mundo de Atzilut (Emanacion) se denomina «vegetativo»,
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lo que significa que crece a partir de la Ima superior [madre], que es el nivel del intelecto superior,
llamado «viviente» (jai), como esta escrito acerca de Chavah: «pues ella fue 1a madre de todo ser vi-
viente (jai)»; y también Jojma (sabiduria) recibe el nombre de «viviente», como esta escrito: «Y la

sabiduria davida...», etc.
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Resulta que lo vegetativo y lo animal estan uno junto al otro, sin que haya entre ellos un salto ni la

interrupcion de otro nivel intermedio, y que se unen y se adhieren entre si en virtud de su propia
esenciay naturaleza.
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Pues al principio lo vegetativo estaba contenido dentro de lo animal mismo; esto es el ocultamien-
to de los atributos emocionales (midot) en el intelecto, en un estado de gestacion, como un feto

oculto en el vientre de su madre, pues es literalmente «el muslo de su madre»;
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e incluso después, cuando salen, todavia necesitan de su madre durante los dias de lactancia: el

intelecto les daviday hace crecer las midot, y constituye su sustento mismo.
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Por lo tanto, también en el plano fisico, mediante la expresion «Que la tierra produzca seres vi-
vientes», los cuerpos de los animales y sus almas —que corresponden, respectivamente, a los nive-
les vegetal y animal— surgieron juntos de la tierra, pues estan proximos y unidos entre si también

en su raiz, como se dijo arriba.
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En cambio, lo inanimado esta muy lejos de lo animal, pues el nivel vegetal se interpone entre am-
bos. A modo de analogia: las letras no tienen relacion alguna con el intelecto, pues no son como
los atributos emocionales, que son de una naturaleza y una categoria proximas al intelecto.
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Y es apropiado que la respuesta emocional surja del intelecto, como esta escrito: «El hombre es
alabado segun su intelecto». Por eso estan proximos entre si, como se dijo arriba.
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Pero las letras pertenecen a una esencia y una categoria diferentes, pues son verdaderamente fisi-
cas y no tienen relacion alguna con la esencia del intelecto (véase también lo escrito mas arriba,
en el discurso que comienza «El veinticinco de Kislev», acerca de las lamparasy el incienso).
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Por lo tanto, el cuerpo del hombre, que era inanimado y una masa informe, surgio tal como era,

sin el alma vital, pues el alma animal no podia unirse a él en absoluto.
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Sin embargo, después se revistio en él el alma humana, aunque corresponde al nivel del ser ha-

blante, que esta incluso por encima del animal en jerarquia.
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Pero la explicacion es que precisamente esto es lo que lo determina: al nivel mas bajo de todos,

solo puede descender y rebajarse quien ocupa una posicion sumamente elevada.
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Por lo tanto, en el cuerpo del nivel inanimado, el mas bajo en jerarquia, se revistio el alma hablan-
te, la mas elevada de todas; en cambio, en el vegetal solo se revistio el alma animal.
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Solo que esa alma salio junto con el cuerpo; pero en lo inanimado no es asi, pues el alma hablante

no salio6 junto con él, sino que después se revistio en él, etc.
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La explicacion de todo esto se entendera a partir de la diferencia entre los angeles y las almas.
Pues los angeles son llamados con nombres de animales, chayos y behemos, como esta escrito: “El

rostro de un leon a la derechay el rostro de un buey a la izquierda...”, etc.
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Y ellos también estan compuestos de un cuerpo y un alma, llamados materia y forma, como los se-
res humanos; solo que la diferencia entre ellos y los seres humanos es que su cuerpo es mas

espiritual.
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Como escribe el Ramban acerca del versiculo “Hace de Sus angeles vientos, de Sus servidores fue-
go llameante”: los cuerpos de los angeles estan hechos de la esencia espiritual de estos dos ele-
mentos, el fuego y el ruaj [aire, también «viento»]; algunos tienen cuerpos del nivel del aire, como

el campamento de Michael, y otros del nivel del fuego, como el campamento de Gavriel, etcétera.
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En cambio, los cuerpos de los seres humanos estan hechos de la materialidad de los cuatro ele-

mentos: fuego, aire, aguay tierra.
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Pero la razon de esto —por qué se les dieron cuerpos mas espirituales que los de Israel— es que el
proposito del descenso en la cadena de los mundos es inicamente, como esta escrito: “Y para Mi
gloria lo creé...”, es decir, que haya una autoanulacion del «algo».
W™ 1R 12 990 7797 1w 09901 MR MBRoNM TN PR oy tay Ipty
Y este es el punto esencial del Mundo de Tikun (rectificacion): la union y la inclusion de las luces y
las vasijas, que en términos generales corresponden a los niveles de «nada» y «algo».
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Pues las luces son el nivel de las iluminaciones y emanaciones del Infinito (Ein Sof), bendito sea, y
estan en un estado de autoanulacion; y las vasijas son el nivel del «algo»: Jojma (sabiduria) y Bina

(entendimiento), Jésed (bondad) y Guevura (contencion).
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Ahora bien, en el Mundo de Tohu (caos), las vasijas no podian contener las luces; es decir, el «algo»
no quedaba incluido ni se anulaba en la «<nada».
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Y el punto esencial del Tikun (rectificacion) es que las luces se integren con las vasijas, y asimismo
que Jésed y Guevura, la izquierda y la derecha, etc., se integren mutuamente; esto es el bitul del

«algo» en la «<nada».
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Los angeles también tienen este servicio: hacer que se anule el «algo» —su cuerpo— por medio de

su alma, que pertenece al nivel de «<nada» y fue tomada de la dimension exterior de las vasijas.
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Y del mismo modo, también el pueblo de Israel debe hacer que se anule el «algo», que es su cuerpo
fisico, por medio de su alma divina, que en si misma no necesita rectificacion, pues se encuentra
en un estado de «nada», etc., y fue tomada de la dimension interior de las vasijas, mas elevada que

la cantera de la que fueron talladas las almas de los angeles.
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Por lo tanto, puede transformar y someter incluso un cuerpo fisico; en cambio, los angeles, si tu-

vieran un cuerpo fisico, no podrian transformarlo en absoluto ni llevarlo a la autoanulacion (bitul)
del yesh [la existencia que se percibe como algo]; mas bien, caerian por completo de su nivel.
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Solo las almas humanas, precisamente en virtud de la elevacion de sus almas —«se elevaron en [el

pensamiento de D'os], etc.»—, pueden transformar incluso un cuerpo fisico.
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Es como en la analogia de una gran hoguera, que ilumina mas lejos que una pequeiia, etc. En todo
caso, se entiende que el cuerpo y el alma de los angeles son proximos entre si en cuanto a su nivel
y surgieron verdaderamente como uno solo de su fuente, que es el nivel de Maljut de Atzilut, «la

madre de todavida (chai)» de [los mundos de] Beria, Yetzira y Asia.
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De esto se dice: «Que la tierra produzca seres vivientes (nefesh chayah)»: es decir, que la tierra su-
perior, que es Maljut, haga surgir el alma de cada chayah; estos son los angeles, que son llamados

chayos («seresvivientes»); y sus cuerpos surgieron junto con sus almas,

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/5/ 7

10

11



TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 5 nx DSP‘?N ksl "9Jy TIR°2 °0N3 '[’3-']1?'1...

1 712¥ 1122 512 2193 [700] 0N AAIRY 9715 91 N2 7107 PIR RIT MMI% N2 RITW 7IA7 0D

pues el cuerpo, que pertenece al nivel vegetal, esta junto y es contiguo al nivel animal, como se

dijo arriba: lo vegetal estaba contenido en lo animal en estado de gestacion, etc.

1517 93X 2133 13°°M 129770 17 1T MR Onw PPRYY 11712 9010 19YRR 83 12317 (10 m1] 9711
19739 RS 97IIRY 712Y 91a IRDY RPOX 1033 973 1NN 099h)

Y asi también se entendera en un nivel aiin mas elevado, con respecto a las jayot supremas («seres

vivientes»), que son los Patriarcas —«ellos son el Carruaje»—; es decir, en el nivel del Mundo de At-

zilut (Emanacion): también ellos estuvieron al principio contenidos en el vientre de la Imma su-

prema (Bina), en estado de gestacion, y después salieron a la revelacion.
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Y entonces se encuentran en estado de lactancia, etc. Este es el concepto de los niveles vegetal y

animal, que estan uno junto al otro y se derivan uno de otro mediante una cadena de causay efec-

to, etc.

Y19 MBYWSNWT *°M232 NOWRl IR On 9y2 NP7217 R°7 910 902 ROIW DMITH N2 OPRYN
J2ownn nyTan nownn 773 (2993 127y

En cambio, el nivel de lo inanimado, que es el nivel de Maljut (soberania), esta separado de ellos

en cuanto a rango y no se deriva mediante una cadena de causa y efecto, como si ocurre con los

atributos emocionales a partir del intelecto.
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Pues desde Jojma (sabiduria) hacia abajo hay una cadena de causay efecto: Jojma, luego Bina (en-
tendimiento), y después Daat (conocimiento), hasta que posteriormente se derivan los atributos

emocionales, etc.,
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hasta el nivel de Maljut, pero sin incluirlo. Pues, en cuanto al surgimiento de Maljut, que es el nivel
de las letras de la palabra de D'os, estas no son del mismo tipo ni rango que el nivel que esta por

encima de ellas, de modo que no cabe decir que Maljut se derive por via de causay efecto.
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Es como en el caso de las letras fisicas, que no son del mismo rango que los atributos emocionales

ni que el intelecto, etc.; mas bien, su surgimiento proviene de un nivel mas elevado, a saber, de la

esencia misma del alma, en la que estas veintidos letras estan fijadas.
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Pues, aunque las letras Alef, Jet, Hei y Ayin se articulan en la garganta, etc., esto significa que vie-
neny se revisten en estos puntos de articulacion; pero su raiz esta en el alma, como es sabido y se

explica en Iggeres HaKodesh, sobre el versiculo «Y David se hizo un nombre».
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Por lo tanto, las mismas letras pueden expresar dos conceptos opuestos, inicamente mediante un
cambio en sus combinaciones, colocando una letra antes o después de otra,
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aunque son exactamente las mismas letras, puede producirse un gran cambio en el concepto, de
un extremo a su opuesto, como del fuego al agua: esto es Jésed (bondad) y esto es Guevura (con-

tencion), etc.
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La razon es que, en verdad, el cuerpo y la sustancia de las letras no tienen ninguna relacion con la
esencia del intelecto, de modo que pudiera decirse que estas letras corresponden especificamente

a este concepto, y que para el concepto opuesto harian falta otras letras,
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como ocurre con los atributos emocionales (midot), donde hay un concepto que se inclina hacia
Jésed (bondad) y no hacia Guevura (contencion), y hay un concepto que se inclina hacia Guevura,

etc., porque los atributos emocionales se derivan mediante una cadena de causay efecto, etc.
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Asi también, arriba, el surgimiento de las letras no se produce mediante una cadena de causay
efecto, como los atributos emocionales (midot) se desprenden de Bina (entendimiento), pues las

letras no pertenecen a este nivel, etc.
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Pero, no obstante, precisamente por esto tienen una superioridad adicional: su surgimiento pro-
viene de un lugar mas elevado, pues solo desde alli puede producirse este descenso: el surgimien-
to del atributo de Maljut.
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Y esto es lo que esta escrito: “Con Jojma (sabiduria) fundo la tierra; con Tevuna establecio los cie-
los”: el nivel de la “tierra” se deriva especificamente de Jojma, que esta por encima del intelecto
comprensible llamado Tevuna, con el cual establecio los cielos, que son los atributos emocionales
(midot).
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Aunque los atributos emocionales también se derivan de Jojma, esto significa que alli esta su fuen-
te; pero su formacion principal, es decir, el hecho de que lleguen a diferenciarse como lo estan

ahora, proviene de Tevuna.
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Pues Jojma es llamada Yud, que todavia esta por encima de toda diferenciacion, como un punto,

que es indivisible, como es sabido; y el influjo de los atributos emocionales desde alli también se

da de manera general y colectiva.
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Esto es semejante a la analogia de la porcion del hijo: del padre se deriva solamente una gota, pero
esta incluye todo su cuerpo; sin embargo, la parte principal de su formacion —el crecimiento de
sus miembros hasta adquirir la forma de una figura humana con miembros diferenciados— provie-

ne de la madre, por medio de la gestacion en el vientre materno.
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Y asi El, bendito sea, «establecid los cielos»: para que los atributos emocionales se establezcan de-

bidamente, como corresponde, en forma de una configuracion completa (partzuf), especificamen-

te «con Tevuna [entendimiento]».
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Esto es el asunto de la gestacion de los atributos emocionales en Bina (entendimiento), y luego vie-
nen los dias de lactancia y [de] intelecto, etc.; esto corresponde a lo vegetal y lo animal, que son ad-

yacentes entre si, como se dijo arriba.
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Pero Maljut (soberania) se funda especificamente en la propia Jojma (sabiduria), como se dice en el

Zohar: «Aba fundo a la hija».
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Es decir, asi como Jojma es atraida de la nada a algo, no mediante una cadena descendente, tam-
bién Maljut, que es el nivel de las letras, posee esta cualidad, pues también ella es atraida del nivel
de la «<nada»; ya que, de acuerdo con la cadena descendente, no corresponderia que las letras lle-

garan a existir a partir del intelecto o de los atributos emocionales, etc.
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(Y en cuanto a lo dicho arriba, que también Jojma es llamada «viviente», como esta escrito: «Y la

sabiduria da vida»: esto se debe a que en Jojma hay dos niveles: el nivel de Aba supremo, que es la

Yud del Nombre Havaia, la Jojma suprema; pero el segundo nivel se llama Yisrael Saba y esta alu-

dido en la letra Hei, como esta escrito en Mishnas Chassidim, Tratado de Aba e Ima.)
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Ahora bien, el nivel de la Hei es la fuente del nivel animal, como se explico arriba: las cuatro letras
del Nombre Havaia son la fuente de los niveles de lo inanimado, lo vegetal, lo animal y lo hablante.
Por eso, este segundo nivel de Jojma también se llama «viviente», y esto es «Y la sabiduria da vida»;
pero el primer nivel se llama «hablante».
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Por eso, Adam, el primer hombre, tenia un cuerpo verdaderamente inanimado. Pues hay dos cla-
ses de «Adam».
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Una es el nivel del Nombre Mah, que se llama «Adam», como esta escrito: «Como la belleza de un
hombre (adam), para habitar en una casa»: el nivel de Tiféret (belleza), que es la expresion general

y colectiva de Zeir Anpin (los atributos emocionales), llamado el Nombre Mah, se llama «Adam».

likuteitorah.com/es/torah-ohr/bereishis/5/ 12



TORAH OHR - PARSHAS BEREISHIS - MAAMAR 5 nx DSP‘?N ksl "9Jy TIR°2 °0N3 '[’3-']1?'1...

27Y QW 12 RIM W PIRT DPWRA ROAW [7x>0y mon] P71 212 139°7 [(nexan ox] 707X 212 D3RRI
.07 1933 7O RPIT RIT 109 L2y ow)

Sin embargo, el nivel de Adam, el primer hombre, es el nivel de Jojma (sabiduria) suprema, que

constituye el comienzo mismo del Mundo de Atzilut (Emanacion), y corresponde al Nombre Av. Por

eso, precisamente ¢l tenia un cuerpo inanimado.
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Pues precisamente «con Jojma fundo la tierra»: de Jojma puede llegar a existir lo inanimado; mas
aun, Jojma se inviste precisamente en lo inanimado. No sucede asi con lo vegetal, pues «establecio
los cielos» inicamente «con Tevuna (entendimiento)».
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En cambio, el alma animal no podia investirse en un cuerpo del nivel inanimado.
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Pues de Bina solo puede haber una cadena de causay efecto, que es el nivel vegetal, y no la apari-

cion del nivel de Maljut (soberania), llamado «inanimado», que proviene inicamente de Jojma su-
prema, etc.

207 M"anna R 1T 53 17w .nnw °22 D’P’?N 1A% RPIT QIR DR (2900w ] WP

13 °907 QY (o)

Y por eso, especificamente en la creacion del hombre, esta escrito: «Y Havaia Elokim formo», con

dos Nombres, pues en ellos y por medio de ellos se da la union de Jojma con Maljut, etc.
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De todo esto se comprende, al menos, con buen fundamento y conocimiento, por qué el alma ani-
mal tiene un cuerpo especificamente del nivel vegetal, mientras que el alma hablante, que es supe-

rior, tiene un cuerpo del nivel inanimado.
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Pues, por el contrario, precisamente esto es lo que lo determina: es un alma elevada la que puede

investirse especificamente en un cuerpo bajo, etc.
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Y esto es asi tanto arriba como abajo; es decir, tanto en los mundos superiores, donde existen los

niveles inanimado, vegetal, animal y hablante, que son aspectos de los angeles llamados jayot («se-

res vivientes») y aves, como se menciono antes, tal como esta escrito: «El rostro de un leon, el ros-

tro de un buey y el rostro de un aguila...», etc.
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Y alli existe también el nivel hablante. El alma de Adam HaRishon incluye todas las almas de Israel,

etc. Y todas nacen de la «tierra», que es Maljut (soberania) del Mundo de Atzilut (Emanacion).
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Ahora bien, en la enunciacion «Que la tierra produzca seres vivientes... y que vuelen las aves...»,
que se refiere a la formacion del alma animal, su cuerpo surgio junto con el alma; es decir, el cuer-

po pertenecia al nivel vegetal y surgio junto con el alma.
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Esto se debe a que también el alma fue tomada de la dimension exterior de las vasijas de Maljut;

por eso, su cuerpo también es espiritual y pertenece al nivel vegetal, etc.
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Pero el alma hablante del hombre no llego a existir junto con el cuerpo; mas bien, después se in-

viste especificamente en un cuerpo inanimado, el mas bajo.
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Pues, como es sumamente elevada en si misma, pudo soportar incluso un cuerpo fisico, etc.
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(Como también esta escrito en otro lugar, esta es la diferencia entre la «union de besos», de la cual
llegaron a existir los angeles, que es sumamente espiritual, pero, no obstante, es solo una influen-
cia exterior, y por eso ellos no pueden revestirse en un cuerpo fisico; y la union fisica, de la cual
provienen las almas, que, aunque es una influencia fisica, tiene su raiz especificamente en la di-
mension interior, y por eso ellas se revisten en cuerpos, etc.)
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Y [asi es] abajo, es decir, en la formacion de los niveles fisicos inanimado, vegetal, animal y hablan-
te a partir de esta tierra: el alma animal surgio de la tierra misma.
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Es decir, la materia y la forma del animal, que son su alma vital y su cuerpo, surgieron ambas de la
tierra, tal como el vegetal surgio con su materia y su forma; y ambas surgieron juntas, pues son

proximasy cercanas en rango, como se dijo arriba.
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Pero en el caso del ser hablante no es asi, como se dijo arriba: el cuerpo llego a existir a partir de la
tierra en el nivel inanimado, y después un alma de arriba se invistio en él; esta es el alma hablante,

que no podia habitar en el nivel vegetal, sino inicamente en lo inanimado fisico, etc.
TAND 0°2170 O M1 wa%NM SAAW 1o mo] 371N RIT O¥R 023 I9Yn 75YRD 03 00 1M

12 [0y non] YU WP 297102 TNTI0® PRI 121202 01w 1210 wrn XM

Y esto se debe a que incluso muy arriba, en el nivel del Mundo de Atzilut (Emanacion), sucede lo
mismo: lo animal esta investido en lo vegetal, y ambos estan juntos, uno al lado del otro. Y esto es
lo que esta escrito: “El establecié los cielos con Tevuna [entendimiento]”, y la tierra, “su funda-

mento esta en las montanas sagradas”, [es decir,] la Jojma (sabiduria) suprema, etc.
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